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See the notice on TED website

371012-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de transport (à l'exclusion du transport des déchets) – 7000007713 
Rahmenvereinbarung Logistik
OJ S 103/2026 01/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Adresse électronique: Anna-Luisa.Hofmann@giz.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: 7000007713 Rahmenvereinbarung Logistik
Description: Rahmenvereinbarung über Transportdienstleistungen (Luft, See, Land) für 
weltweite GIZ Projekte.
Identifiant de la procédure: 4705400f-4265-4128-8d97-b75244453b72
Identifiant interne: 7000007713
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60000000 Services de transport (à l'exclusion du transport des 
déchets)

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Ville: Eschborn
Code postal: 65760
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur
Valeur maximale de l’accord-cadre: 4 200 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRYTPNJJY51# Die 
Kommunikation findet ausschließlich über den Projektbereich des GIZ-Vergabemarktplatz 
statt. Dem Verhandlungsverfahren ist ein Teilnahmewettbewerb vorgeschaltet, in dem die 
Eignung der Bewerber anhand der Unterlagen T02_V1_GIZ-LogRV_Teilnahmeantrag mit 
Eigenerklärung zur Eignung, T03_V1_GIZ-LogRV_Fragenkatalog Berufliche und technische 
Leistungsfähigkeit sowie T04_V1_GIZ-LogRV_Erklärung zu Russland-Sanktionen geprüft 
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wird. Mit dem Teilnahmeantrag ist kein Angebot einzureichen. Angebote, die bereits mit dem 
Teilnahmeantrag eingereicht werden, bleiben unberücksichtigt. Aus allen Unternehmen, die 
fristgerecht einen Teilnahmeantrag eingereicht haben, wählt die GIZ bis zu sieben geeignete 
Bewerber aus, die zur Abgabe eines ersten Angebots aufgefordert werden. Die Auswahl 
erfolgt unter den geeigneten Bewerbern, die mindestens 400 Punkte erreichen. Die 
Maximalpunktzahl beträgt 650 Punkte. Die Bewertung erfolgt auf Grundlage der im Dokument 
T03_V1_GIZ-LogRV_Fragenkatalog Berufliche und technische Leistungsfähigkeit 
eingereichten Angaben. Erreichen mehr als sieben Bewerber die Mindestpunktzahl, werden 
die sieben Bewerber mit den höchsten Punktzahlen zur Abgabe eines ersten Angebots 
aufgefordert. Besteht auf dem letzten zur Angebotsabgabe berechtigenden Rang 
Punktgleichheit, werden alle punktgleichen Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert. Aus 
der Rahmenvereinbarung kann insgesamt (einschließlich festgelegter Verlängerungsoptionen) 
höchstens ein Auftragsvolumen von 4.200.000,00 EUR (netto) abgerufen werden (Höchstwert).
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Participation à une organisation criminelle: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: In Übereinstimmung mit § 123 und § 
124 GWB.
Fraude: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Corruption: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: In Übereinstimmung 
mit § 123 und § 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: In Übereinstimmung mit § 123 
und § 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Insolvabilité: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
État de cessation d’activités: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Faute professionnelle grave: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
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Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: In Übereinstimmung mit 
§ 123 und § 124 GWB.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 7000007713 Rahmenvereinbarung Logistik
Description: Transportdienstleistungen (Luft-, See-, Landfracht) - Export, Import von/zu 
weltweiten Standorten oder Projektpartnern der GIZ.
Identifiant interne: 7000007713

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60000000 Services de transport (à l'exclusion du transport des 
déchets)
Options: 
Description des options: Die Grundlaufzeit dieser Rahmenvereinbarung beträgt 
vierundzwanzig (24) Monate. Es besteht die Option der zweimaligen (2) Verlängerung um 
jeweils zwölf (12) Monate. Die Rahmenvereinbarung verlängert sich automatisch um den 
entsprechenden Zeitraum, wenn nicht die AG die Vereinbarung unter Einhaltung einer Frist 
von drei Monaten zum jeweiligen Laufzeitende kündigt. Die ausgeschriebene Leistung ist als 
Rahmenvereinbarung ausgestaltet. Leistungspflichten entstehen demnach erst nach 
gesonderter Beauftragung.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Ville: Eschborn
Code postal: 65760
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung beginnt am 
01.01.2027, spätestens jedoch mit Erteilung des Zuschlages. Die Vertragslaufzeit beträgt 
grundsätzlich vierundzwanzig (24) Monate bis zum 31.12.2028. Es besteht die Option der 
zweimaligen (2) Verlängerung um jeweils zwölf (12) Monate. Die Rahmenvereinbarung 
verlängert sich automatisch um den entsprechenden Zeitraum, wenn nicht die AG die 
Vereinbarung unter Einhaltung einer Frist von drei Monaten zum jeweiligen Laufzeitende 
kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: DIN EN ISO 14001 oder EMAS Zertifikate sowie gleichwertige Bescheinigungen 
aus anderen EU-Mitgliedsstaaten sind zugelassen ebenso andere Nachweise für 
gleichwertige Umweltmanagementverfahren
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex für Auftragnehmende der GIZ 
zu finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der 
Menschenrechte in globalen Wertschöpfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die 
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: Autre
Objectif social promu: Accessibilité pour tous, Égalité hommes-femmes, Devoir de diligence 
en matière de droits de l’homme dans les chaînes d’approvisionnement mondiales, Conditions 
de travail équitables, Autre

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zu EU-Russlandsanktionen - Der Bieter 
bestätigt, dass er nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren in der jeweils geltenden Fassung, genannten Personen oder Unternehmen, die 
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische 
Staatsangehörigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in 
Russland, b) durch die Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die 
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter über das Halten von 
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen 
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a 
und/oder b zutrifft. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, 
deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in 
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des 
Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten 
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestätigt und 
sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, 
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt 
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Jährlicher Netto-Mindestumsatz im Tätigkeitsbereich der 
ausgeschrieben Leistung (Logistik-Dienstleistungen) - Geforderter jährlicher Netto-Umsatz des 
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Unternehmens im Tätigkeitsbereich der ausgeschriebenen Leistung (Logistik-
Dienstleistungen) in den Jahren 2023, 2024 und 2025: 2.000.000,00 EUR 
(Mindestanforderung)

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzprojekt Rahmenvereinbarung - Das Unternehmen 
weist mindestens ein Referenzprojekt über eine geschlossene Rahmenvereinbarung nach, die 
die Abwicklung von mindestens 300 Luft- und/oder Seefrachtsendungen in die in den 
Vergabeunterlagen genannten Zielländer zum Gegenstand hatte. Die mindestens 300 Luft- 
und/oder Seefrachtsendungen müssen innerhalb eines Zeitraums von zwölf Monaten erfolgt 
sein. Davon müssen mindestens 150 durchgeführte Luft- und/oder Seefrachtsendungen nach 
Afrika erfolgt sein. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung beträgt mindestens zwölf Monate. 
Die Referenz-Rahmenvereinbarung darf frühestens im Jahr 2023 abgeschlossen worden sein.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Luftfrachtabteilung - Das Unternehmen 
hat eine Luftfrachtabteilung. Unternehmen, die keine Luftfrachtabteilung haben, werden vom 
weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Lager- und Umschlagsmöglichkeiten - 
Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur für Lager- 
und Umschlagsmöglichkeiten für Sendungen ex Flughafen Frankfurt/Main für Standardgut. 
Unternehmen, die nicht über die technische und organisatorische Infrastruktur für Lager- und 
Umschlagsmöglichkeiten für Sendungen ex Flughafen Frankfurt/Main für Standardgut 
verfügen, werden vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Seefrachtabteilung - Das Unternehmen 
hat eine Export Seefrachtabteilung. Unternehmen, die keine Seefrachtabteilung haben, 
werden vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Lager- und Umschlagsmöglichkeiten - 
Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur für Lager- 
und Umschlagsmöglichkeiten für Sendungen ex deutschen Nordseehafen für Standardgut. 
Unternehmen, die nicht über die technische und organisatorische Infrastruktur für Lager- und 
Umschlagsmöglichkeiten für Sendungen ex deutschen Nordseehafen für Standardgut 
verfügen, werden vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Internationaler Straßengüterverkehr - Lager- und 
Umschlagsmöglichkeiten - Das Unternehmen hat eine Niederlassung in Deutschland und 
verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur für Lager- und 
Umschlagsmöglichkeiten für den Bereich Internationale Straßengüterverkehre in Deutschland. 
Unternehmen, die keine Niederlassung in Deutschland haben und nicht über die technische 
und organisatorische Infrastruktur für Lager- und Umschlagsmöglichkeiten für den Bereich 
Internationale Straßengüterverkehre in Deutschland verfügen, werden vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen.



371012-2026 Page 6/15

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Importe - Luftfracht - Das Unternehmen hat eine Luftfracht 
Importabteilung und verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur eingehende 
Importsendungen am Flughafen Frankfurt/Main in direkter Vertretung für die GIZ abzufertigen. 
Unternehmen, die keine Luftfracht Importabteilung haben und nicht über die technische und 
organisatorische Infrastruktur verfügen eingehende Importsendungen am Flughafen Frankfurt
/Main in direkter Vertretung für die GIZ abzufertigen, werden vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Importe - Seefracht - Das Unternehmen hat eine Seefracht 
Importabteilung und verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur eingehende 
Importsendungen an deutschen Nordseehäfen in direkter Vertretung für die GIZ abzufertigen. 
Unternehmen, die keine Seefracht Importabteilung haben und nicht über die technische und 
organisatorische Infrastruktur verfügen eingehende Importsendungen an deutschen 
Nordseehäfen in direkter Vertretung für die GIZ abzufertigen, werden vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zolldienstleistungen - Ausfuhranmeldungen - Das 
Unternehmen hat Erfahrung in der Erstellung von Ausfuhranmeldungen als direkter Vertreter 
für Dritte in ATLAS. Unternehmen, die keine Erfahrung in der Erstellung von 
Ausfuhranmeldungen als direkter Vertreter für Dritte in ATLAS haben, werden vom weiteren 
Verfahren ausgeschlossen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zolldienstleistungen - Importverzollung - Das Unternehmen 
hat Erfahrung in der Erstellung von Importverzollungen als direkter Vertreter für Dritte in 
ATLAS. Unternehmen, die keine Erfahrung in der Erstellung von Importverzollungen als 
direkter Vertreter für Dritte in ATLAS haben, werden vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les systèmes ou 
normes de gestion environnementale
Description du critère de sélection: Zertifizierung - DIN EN ISO 14001 - Das Unternehmen ist 
DIN EN ISO 14001 oder EMAS-Zertifikate zertifiziert. Gleichwertige Bescheinigungen aus 
anderen EU-Mitgliedsstaaten sind zugelassen ebenso andere Nachweise für gleichwertige 
Umweltmanagementverfahren. Unternehmen, die keine DIN EN ISO 14001 oder EMAS-
Zertifikate oder gleichwertige Bescheinigungen aus anderen EU-Mitgliedsstaaten oder andere 
Nachweise für gleichwertige Umweltmanagementverfahren haben, werden vom weiteren 
Verfahren ausgeschlossen.

Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Zertifizierung - AEO - Das Unternehmen ist als 
zugelassener Wirtschaftsbeteiligter (AEO) in Deutschland zertifiziert und besitzt mindestens 
eine AEO-Zertifizierung (AEO-C (Zollrechtliche Vereinfachung) oder AEO-S (Sicherheit) oder 
AEO-F (Zollrechtliche Vereinfachungen/Sicherheit)). (Maximalpunktzahl 40 Punkte, bei 
Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 6,15
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Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Zertifizerung - Status Reglementierter Beauftragter - Das 
Unternehmen hat den Status des "Reglementierter Beauftragter" am Standort Flughafen 
Frankfurt/Main nach der EU-Verordnung (EG) Nr. 300/2008 sowie des deutschen 
Luftsicherheitsgesetzes (LuftSiG). (Maximalpunktzahl 40 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 6,15

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Zertifizierung - DIN EN ISO 27001 - Das Unternehmen ist 
DIN ISO 27001 zertifiziert. Gleichwertige Bescheinigungen aus anderen EU-Mitgliedsstaaten 
sind zugelassen ebenso gleichwertige Nachweise für Informationssicherheits-
Managementsysteme. Unternehmen, die keine DIN ISO 27001 oder gleichwertige 
Bescheinigungen aus anderen EU-Mitgliedsstaaten oder gleichwertige Nachweise für 
Informationssicherheits-Managementsysteme haben, werden vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Lager-und Umschlagsmöglichkeiten 
Gefahrgut - Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur 
für Lager- und Umschlagsmöglichkeiten für Sendungen ex Flughafen Frankfurt/Main für 
Gefahrgut. (Maximalpunktzahl 25 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 3,85

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Verpackungsdienstleistungen 
Standardgut - Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Möglichkeit 
zur Durchführung von Verpackungsdienstleistungen (z.B. verpacken, umpacken, palettisieren, 
etikettieren, etc.) für Standardgut. (Maximalpunktzahl 30 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 4,62

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Verpackungsdienstleistungen Gefahrgut 
- Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Möglichkeit zur 
Durchführung von Verpackungsdienstleistungen (z.B. verpacken, umpacken, palettisieren, 
etikettieren, etc.) für Gefahrgut. (Maximalpunktzahl 15 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 2,31

Critère: Références sur des services spécifiés
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Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Verpackungsdienstleistungen Kühlgut - 
Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Möglichkeit zur 
Durchführung von Verpackungsdienstleistungen (z.B. verpacken, umpacken, palettisieren, 
etikettieren, etc.) für Kühlgut. (Maximalpunktzahl 15 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 2,31

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Destinationen ab Flughafen Frankfurt
/Main Luftfracht - Das Unternehmen verfügt über die organisatorischen Möglichkeiten die 
aufgeführten Destinationen per Luftfracht ab dem Flughafen Frankfurt/Main abzuwickeln. Die 
Auflistung der Länder kann dem Dokument T03_GIZ-LogRV_Fragenkatalog Berufliche und 
technische Leistungsfähigkeit entnommen werden. (Maximalpunktzahl 88 Punkte). 
Destinationen: Cotonou/ Benin Kinshasa/ Kongo D.R. Abidjan/ Elfenbeinküste Yaounde/ 
Kamerun Douala/ Kamerun Addis Ababa/ Äthiopien Accra/ Ghana Tashkent/ Usbekistan 
Lusaka/ Sambia Tirana/ Albanien Eriwan/ Armenien Ouagadougou/ Burkina Faso Gaborone/ 
Botswana Nairobi/ Kenia Antananarivo/ Madagaskar Bamako/ Mali Nouakchott/ Mauretanien 
Lilongwe/ Malawi Windhoek/ Namibia Abuja/ Nigeria Lagos/ Nigeria Kathmandu/ Nepal 
Karachi/ Pakistan Islamabad/ Pakistan Kigali/ Ruanda Freetown/ Sierra Leone Dakar/ Senegal 
Lome/ Togo Johannesburg/ Südafrika Cape Town/ Südafrika Kabul/ Afghanistan Sarajevo/ 
Bosnien Herzegowina Kairo/ Ägypten Erbil/ Irak Amman/ Jordanien Almaty/ Kasachstan 
Niamey/ Niger Mogadischu/ Somalia Juba/ Sudsudan N'Djamena/ Tschad
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 13,54

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Lager- und Umschlagsmöglichkeiten 
Gefahrgut - Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur 
für Lager- und Umschlagsmöglichkeiten für Sendungen ex deutschen Nordseehafen für 
Gefahrgut. (Maximalpunktzahl 20 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 3,08

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Lager- und Umschlagsmöglichkeiten 
Kühlgut - Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur für 
Lager- und Umschlagsmöglichkeiten für Sendungen ex deutschen Nordseehafen für Kühlgut. 
(Maximalpunktzahl 20 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 3,08

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Verpackungsdienstleistungen 
Standardgut - Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Möglichkeit 
zur Durchführung von Verpackungsdienstleistungen (z.B. verpacken, umpacken, palettisieren, 
etikettieren, etc.) für Standardgut. (Maximalpunktzahl 30 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
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Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 4,62

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Verpackungsdienstleistungen Gefahrgut 
- Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Möglichkeit zur 
Durchführung von Verpackungsdienstleistungen (z.B. verpacken, umpacken, palettisieren, 
etikettieren, etc.) für Gefahrgut. (Maximalpunktzahl 10 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 1,54

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Verpackungsdienstleistungen Kühlgut - 
Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Möglichkeit zur 
Durchführung von Verpackungsdienstleistungen (z.B. verpacken, umpacken, palettisieren, 
etikettieren, etc.) für Kühlgut. (Maximalpunktzahl 10 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 1,54

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Destinationen ab deutschen 
Nordseehafen per FCL (full container load) und/oder LCL (less conatiner load) - Das 
Unternehmen verfügt über die organisatorische Möglichkeit die aufgeführten Destinationen per 
Seefracht ab einem deutschen Nordseehafen per FCL (full container load) und/oder LCL (less 
container load) abzuwickeln. Die Auflistung der Länder kann dem Dokument T03_GIZ-
LogRV_Fragenkatalog Berufliche und technische Leistungsfähigkeit entnommen werden. 
(Maximalpunktzahl 48 Punkte) Destinationen: Cotonou / Benin Matadi / Kongo D.R. Abijan / 
Elfenbeinküste Douala / Kamerun Djibouti / Djibouti Alexandria / Ägypten Tema / Ghana 
Aqabah / Jordanien Mombasa / Kenia Beirut / Libanon Casablanca / Marokko Toamasina / 
Madagaskar Beira / Mosambik Walvis Bay / Namibia Freetown / Sierra Leone Dakar / Senegal 
Berbera / Somalia Dar Es Salaam / Tansania Hodeidah / Jemen Kapstadt / Südafrika Yaunde 
/ Kamerun Maputo / Mosambik Port Sudan / Sudan Latakia / Syrien
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 7,38

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Partner-Organisationen Abwicklung von 
Seefrachtsendungen im Empfangsland - Das Unternehmen hat eine Partner-Organisation für 
die Abwicklung von Seefrachtsendungen im Empfangsland. Die Auflistung der Länder kann 
dem Dokument T03_GIZ-LogRV_Fragenkatalog Berufliche und technische Leistungsfähigkeit 
entnommen werden. (Maximalpunktzahl 24 Punkte) Empfangsländer: Cotonou / Benin Matadi 
/ Kongo D.R. Abijan / Elfenbeinküste Douala / Kamerun Djibouti / Djibouti Alexandria / Ägypten 
Tema / Ghana Aqabah / Jordanien Mombasa / Kenia Beirut / Libanon Casablanca / Marokko 
Toamasina / Madagaskar Beira / Mosambik Walvis Bay / Namibia Freetown / Sierra Leone 
Dakar / Senegal Berbera / Somalia Dar Es Salaam / Tansania Hodeidah / Jemen Kapstadt / 
Südafrika Yaunde / Kamerun Maputo / Mosambik Port Sudan / Sudan Latakia / Syrien
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Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 3,69

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Abfertigung von Sendungen im 
Einganghafen und Weitertransport zum Endbestimmungsort bis DAP Empfangsort [city limit 
+/- 50 km] je Relation - Das Unternehmen verfügt über die organisatorische Möglichkeit in den 
nachfolgenden Relationen die Abfertigung von Sendungen im Eingangshafen sowie den 
Weitertransport bis zum Endbestimmungsort bis DAP Empfangsort [city limit +/- 50 km] 
abzuwickeln. Die Auflistung der Länder kann dem Dokument T03_GIZ-LogRV_Fragenkatalog 
Berufliche und technische Leistungsfähigkeit entnommen werden. (Maximalpunktzahl 9 
Punkte) Relationen: Juba / Südsudan Kampala / Uganda Bujumbura / Burundi Kigali / Ruanda 
Addis Abeba / Äthiopien Harare / Simbabwe Bamako / Mali Ouagadougou / Burkina Faso 
Lilongwe / Malawi
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 1,38

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Seefracht Export - Partner Organisation Abwicklung von 
Seefrachtsendungen im Land des Empfangsortes - Das Unternehmen hat eine Partner-
Organisation für die Abwicklung von Seefrachtsendungen im Land des Empfangsortes. Die 
Auflistung der Länder kann dem Dokument T03_GIZ-LogRV_Fragenkatalog Berufliche und 
technische Leistungsfähigkeit entnommen werden. (Maximalpunktzahl 9 Punkte) Land des 
Empfangsortes: Juba / Südsudan Kampala / Uganda Bujumbura / Burundi Kigali / Ruanda 
Addis Abeba / Äthiopien Harare / Simbabwe Bamako / Mali Ouagadougou / Burkina Faso 
Lilongwe / Malawi
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 1,38

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Internationaler Straßengüterverkehr - Transporte in Länder 
per Straßengüterverkehr ab Deutschland - Das Unternehmen verfügt über die 
organisatorische Möglichkeit Transporte in die aufgeführten Länder per Straßengüterverkehr 
abzuwickeln. Die Auflistung der Länder kann dem Dokument T03_GIZ-LogRV_Fragenkatalog 
Berufliche und technische Leistungsfähigkeit entnommen werden. (Maximalpunktzahl 22 
Punkte) Länder: Albanien Armenien Bosnien-Herzeg. Georgien Kirgistan Mazedonien 
Montenegro Serbien Tadjikistan Usbekistan Ukraine
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 3,38

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Internationaler Straßengüterverkehr - Partner-Organisation 
Abwicklung von Lkw-Sendungen im Empfangsland - Das Unternehmen hat eine Partner-
Organisation für die Abwicklung von Lkw-Sendungen im Empfangsland. Die Auflistung der 
Länder kann dem Dokument T03_GIZ-LogRV_Fragenkatalog Berufliche und technische 
Leistungsfähigkeit entnommen werden. (Maximalpunktzahl 11 Punkte) Empfangsland: 
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Albanien Armenien Bosnien-Herzeg. Georgien Kirgistan Mazedonien Montenegro Serbien 
Tadjikistan Usbekistan Ukraine
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 1,69

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zolldienstleistungen - Ablösen unvollständiger 
Ausfuhranmeldungen - Das Unternehmen hat Erfahrung in der Ablösung unvollständiger 
Ausfuhranmeldungen als direkter Vertreter für Dritte in ATLAS. (Maximalpunktzahl 10 Punkte, 
bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 1,54

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zolldienstleistungen - Einholung von Beglaubigungen - Das 
Unternehmen hat Erfahrung in der Einholung von Beglaubigungen (bei Konsulat 
/Handelskammer). (Maximalpunktzahl 10 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 1,54

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zolldienstleistungen - Austellung Carnet ATA - Das 
Unternehmen hat Erfahrung in der Ausstellung von Carnet ATA. (Maximalpunktzahl 10 
Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 1,54

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Zertifizierung - DIN EN ISO 9001 - Das Unternehmen ist 
DIN EN ISO 9001 zertifiziert. Gleichwertige Bescheinigungen aus anderen EU-
Mitgliedsstaaten sind zugelassen ebenso gleichwertige Nachweise für 
Qualitätssicherungsmaßnahmen. (Maximalpunktzahl 25 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 3,85

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Zertifizierung - DIN EN ISO 45001 - Das Unternehmen ist 
DIN EN ISO 45001 zertifiziert. Gleichwertige Bescheinigungen aus anderen EU-
Mitgliedsstaaten sind zugelassen ebenso gleichwertige Nachweise für 
Arbeitsschutzmanagementsysteme. (Maximalpunktzahl 25 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 
Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 3,85
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Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Partner-Organisationen Abwicklung von 
Luftrfrachtsendungen im Empfangsland - Das Unternehmen hat eine Partner-Organisation für 
die Abwicklung von Luftfrachtsendungen im Empfangsland. Die Auflistung der Länder kann 
dem Dokument T03_GIZ-LogRV_Fragenkatalog Berufliche und technische Leistungsfähigkeit 
entnommen werden. (Maximalpunktzahl 79 Punkte). Empfangsdestinationen: Cotonou/ Benin 
Kinshasa/ Kongo D.R. Abidjan/ Elfenbeinküste Yaounde/ Kamerun Douala/ Kamerun Addis 
Ababa/ Äthiopien Accra/ Ghana Tashkent/ Usbekistan Lusaka/ Sambia Tirana/ Albanien 
Eriwan/ Armenien Ouagadougou/ Burkina Faso Gaborone/ Botswana Nairobi/ Kenia 
Antananarivo/ Madagaskar Bamako/ Mali Nouakchott/ Mauretanien Lilongwe/ Malawi 
Windhoek/ Namibia Abuja/ Nigeria Lagos/ Nigeria Kathmandu/ Nepal Karachi/ Pakistan 
Islamabad/ Pakistan Kigali/ Ruanda Freetown/ Sierra Leone Dakar/ Senegal Lome/ Togo 
Johannesburg/ Südafrika Cape Town/ Südafrika Kabul/ Afghanistan Sarajevo/ Bosnien 
Herzegowina Kairo/ Ägypten Erbil/ Irak Amman/ Jordanien Almaty/ Kasachstan Niamey/ Niger 
Mogadischu/ Somalia Juba/ Sudsudan N'Djamena/ Tschad
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 12,15

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Luftfracht Export - Lager- und Umschlagsmöglichkeiten 
Kühlgut - Das Unternehmen verfügt über die technische und organisatorische Infrastruktur für 
Lager- und Umschlagsmöglichkeiten für Sendungen ex Flughafen Frankfurt/Main für Kühlgut. 
(Maximalpunktzahl 25 Punkte, bei Nichtvorliegen 0 Punkte)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 3,85

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Mindestpunktzahl für die Eignung - Bewerber-
Unternehmen müssen eine Mindestpunktzahl von 400 Punkten erreichen, um zur Abgabe 
eines Angebots aufgefordert werden zu können. Bewerber-Unternehmen, die die 
Mindestpunktzahl (400 Punkte) nicht erreichen, bleiben im weiteren Verfahren 
unberücksichtigt und führt zum Ausschluss des Teilnahmeantrags in der Wertung.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 7
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRYTPNJJY51/documents
Canal de communication ad hoc: 

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYTPNJJY51/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYTPNJJY51/documents
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URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYTPNJJY51

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 17/07/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYTPNJJY51
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/06/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den 
Bewerber oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Die Ausführungsbedingungen ergeben sich aus 
der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprüfungsantrag ist 
gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYTPNJJY51
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYTPNJJY51
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Numéro d’enregistrement: 993-80072-52
Adresse postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Ville: Eschborn
Code postal: 65760
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Anna-Luisa.Hofmann@giz.de
Téléphone: +49 6196792496
Adresse internet: https://www.giz.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 022894990
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 

mailto:Anna-Luisa.Hofmann@giz.de
https://www.giz.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0745d35e-1a30-4228-895e-ac2625c59ce3  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 29/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 371012-2026
Numéro de publication au JO S: 103/2026
Date de publication: 01/06/2026
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